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(Meddelanden,)

RADET

Resolution fran ridet och féretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i ridet, om
erkinnande av virdet av icke-formellt och informellt lirande pa ungdomsomradet

(2006/C 168/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR

| \ och effektiva dtgdrder for att godkdnna resultaten av
MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET,

som beaktar att

1. det i slutsatserna frdn Europeiska rédet i Lissabon den 23

och 24 mars 2000 faststills nya strategiska mal for att
stirka sysselsittning, ekonomiska reformer och social
sammanhdllning som integrerade delar av en kunskapsba-
serad ekonomi, att medlemstaterna av Europeiska rddet
uppmanades att vidta erforderliga atgdrder i sina konstitu-
tionella bestimmelser och att rddet och kommissionen
uppmanades att inom ramen for sina respektive befogen-
heter bland annat utarbeta en gemensam modell for merit-
forteckningar, vilken kan anvindas pd frivillig grund, vilket
skulle underlitta for saval utbildningsanstalter som arbets-
givare att bedoma forvirvad kompetens och frimja rorlig-
heten,

. det i vitboken Nya insatser for Europas ungdom av den
21 november 2001 () framhélls att det i samband med
erkdnnandet av icke-formellt och informellt lirande behovs
en tydligare definition av begrepp, forvirvad kompetens
och kvalitetsstandarder, okat virdesittande av dem som
deltar i sidan verksamhet, ett utokat erkdnnande av denna
typ av verksamhet och 6kad komplementaritet med den
formella allmdnna och yrkesinriktade utbildningen,

. Europeiska rddet i Barcelona den 15 och 16 mars 2002
antog ett konkret arbetsprogram med malet att gora dessa
utbildningssystem till en kvalitetsreferens for hela virlden
senast 2010 och enades om att de tre grundliggande prin-
ciperna for programmet skall vara forbdttrad kvalitet,
underlittande av allmint tilltrdde och &ppenhet gentemot
omvirlden,

. medlemsstaterna i rddets resolution om livslingt lirande av
den 27 juni 2002 (*) uppmanas att uppmuntra samarbete

() Dok. 14441/01 - KOM(2001) 681 slutlig.
() EGT C 163, 9.7.2002, s. 1.

larande, vilket dr avgérande ndr det gller att bygga broar
mellan formellt, icke-formellt och informellt lirande och
alltsd en forutsdttning for forverkligandet av ett europeiskt
omrade for livslangt larande,

. det pd grundval av kommissionens och Europarddets

gemensamma arbetsdokument Vigar mot validering och
erkinnande av utbildning, yrkesutbildning och lirande pd
ungdomsomrddet vid konferensen "Bridges for Recognition”
i Leuven i januari 2005 utarbetades metoder for bedom-
ning och erkdnnande av utbildning och lirande inom
ungdomsomradet, samtidigt som behovet av bittre vali-
dering av icke-formellt larande betonades,

. Europarddets omfattande arbete inom icke-formellt och

informellt lirande, till exempel med en europeisk portfolj
for ungdomsledare och ungdomsarbetare, betonar virdet
av denna typ av utbildningserfarenhet och behovet av
erkdnnande, sirskilt med tanke pa vikten av livslingt
larande,

. det i slutsatserna av den 28 maj 2004 frin rddet och fore-

tridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
rddet, i enlighet med Kopenhamnsdeklarationen av
den 30 november 2002 (%) forordas

— antagande av vissa gemensamma europeiska principer
for identifiering och validering av icke-formellt och
informellt lirande,

— utarbetande och spridning av europeiska instrument
for erkinnande av icke-formellt och informellt lirande,

() Dok. 9600/04.
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10.

11.

12.

13.

8. Europeiska radet i rddets slutsatser av den 21 februari

2005 (') uppmanas att inforliva initiativet till en europeisk
pakt for ungdomsfragor i halvtids6versynen av Lissabon-
strategin och att faststilla riktlinjer f6r konkreta atgarder,

. det i ordforandeskapets slutsatser fran Europeiska rddet

den 23 mars 2005, som enades om en europeisk pakt for
ungdomsfrdgor, anges att ett strategi- och dtgardspaket
riktat till ungdomen bor utgora en fullt integrerad del av
Lissabonstrategin och att ett médl 4r utveckling av ett
ndrmare samarbete mellan medlemsstaterna i friga om
yrkeskvalifikationers tydlighet och jamforbarhet samt
erkdnnande av icke-formellt och informellt lirande,

resolutionen av den 15 november 2005 (3) frin rddet och
foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
radet, tar upp genomforandet av den europeiska pakten for
ungdomsfrdgor och frimjandet av aktivt medborgarskap
samt faststdller handlingslinjer,

det i ordforandeskapets slutsatser fran Europeiska rddet
den 16 och 17 juni 2005 foreslds integrerade riktlinjer for
tillvixt och sysselsittning (2005-2008), dir genomférande
av den europeiska pakten for ungdomsfragor ingir,

forslaget till Europaparlamentets och raddets beslut om
inrdttande av programmet Aktiv ungdom (*) ger det euro-
peiska samarbetet en nyckelroll i frimjandet av icke-
formellt och informellt lirande,

radet och kommissionen i sin gemensamma rapport om
genomforandet av arbetsprogrammet Utbildning 2010, Att
modernisera utbildningen: ett avgorande bidrag till valstand och
social sammanhdllning i Europa (*), understryker vikten av att
nd jamvikt mellan utbildningspolitikens sociala och ekono-
miska mdl och av att utveckla olika partnerskap for
lirande, vilka omfattar sdvdl den formella som den icke-
formella sektorn,

AR MEDVETNA OM att

(
(
(
(

1
2

4

)
)
)
)

. det arbete som utférs och de resultat som uppnds av unga

minniskor och av dem som dr verksamma inom ungdoms-
arbete och ungdomsorganisationer behover ges 6kat erkin-
nande, sd att virdet och synligheten ddrav okar, och att
detta arbete och dessa resultat vederborligen bor beaktas
av arbetsgivarna, det formella utbildningssystemet och det
civila samhaillet i allminhet,

EUT C 85, 7.4.2005, s. 5.

EUT C 292, 24.11.2005, s. 5.

’) Dok. 11586/04 — KOM(2004) 471 slutlig.

EUT C 79, 1.4.2006, s. 1.

2. icke-formell

och informell ldrandeverksamhet inom
ungdomsomradet kompletterar de formella utbildnings-
systemen, dr participativ och inriktad pd den ldrande
personen samt genomfors pd frivillig grund och darfor ar
ndra forbunden med unga manniskors behov, ambitioner
och intressen, samt att sddan verksamhet, genom att
erbjuda ytterligare en killa till lirande och en mojlig inkor-
sport till formell utbildning, ar sarskilt relevant for unga
ménniskor med firre mojligheter,

. icke-formellt och informellt lirande pd ungdomsomradet

sker inom ett brett och varierat antal omrdden och att det
krdvs specifika och dndamaélsenliga metoder och instru-
ment for unga manniskors sjidlvutveckling och sociala,
kulturella och yrkesmassiga integration,

. de offentliga och privata investeringarna inom ungdoms-

omréddet pd lokal, regional, nationell och europeisk nivéd
har betydande ekonomiska och sociala effekter,

. ungdomsverksamhetens stora sociala och ekonomiska

betydelse framgar av dess potentiella inverkan pa utveck-
lingen av nyckelkompetens av praktisk relevans for arbets-
marknaden samt av att den frimjar deltagande, aktivt
medborgarskap och socialt ansvar,

INSER att

. icke-formellt och informellt lirande &r viktiga led i lirande-

processen och effektiva instrument for att gora lirande
attraktivt, utveckla villigheten till livslangt lirande och
frimja unga manniskors sociala integration,

. icke-formellt och informellt lirande kan gora det mojligt

for unga manniskor att forvidrva ytterligare kunskaper,
fardigheter och kompetens och bidra till deras personliga
utveckling, sociala delaktighet och aktiva medborgarskap
och dirigenom forbittra deras utsikter till anstillning,

. ungdomsverksamhet inom icke-formellt och informellt

larande kan skapa ett betydande mervirde for sambhallet,
ekonomin och de unga mainniskorna sjilva och att
bidragen fran denna verksamhet darfor bor goras synligare
samt forstds, erkdnnas och stodjas pa ett battre sitt,

. programmet Ungdom och det kommande programmet

Aktiv ungdom ldmnar virdefulla bidrag till forvirvande av
kompetens och darfor ér viktiga instrument i strivan att ge
unga minniskor mojligheter till icke-formellt och infor-
mellt ldrande inom en europeisk dimension,
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UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN att

1. med beaktande av den specifika situationen i varje

medlemsstat uppmuntra framtagandet av ett jamforbart
och tydligt ungdomsspecifikt avsnitt inom Europass for
identifiering och erkidnnande av de firdigheter och den
kompetens som unga minniskor har forvdrvat genom
icke-formellt och informellt lirande, vilket skulle kunna
atfolja eller utgora en integrerad del av utbildningsbevis
eller andra intyg for att gora det lattare for en utomstdende
— sdrskilt i en annan medlemsstat — att forstd det ursprung-
liga utbildningsbevisets —uppgifter om innehavarens
kunskaper, fardigheter och kompetens,

. pa detta sdtt gora det mojligt att identifiera de kompetenser
som forvdrvats och faktiskt anvands med syftet att de skall
erkdnnas pa arbetsmarknaden,

. uppmuntra offentliga organ och icke-statliga organisa-
tioner att anvidnda och om limpligt anpassa jimforbara
och tydliga instrument f6r erkdnnande av kompetensen
hos dem som &r verksamma inom ungdomsarbete och
ungdomsorganisationer, i verensstimmelse med den euro-
peiska portfolj for ungdomsledare och ungdomsarbetare
som for narvarande utarbetas inom Europaradet,

. inom sina respektive behorighetsomrdden erkdnna och
stodja det specifika bidrag som limnas av ungdomsorgani-

sationer och andra icke-statliga organisationer i tillhanda-
hallandet av icke-formellt och informellt lirande,

. frimja tillimpning av de gemensamma europeiska princi-

perna for identifiering och validering av icke-formellt och
informellt larande pd ungdomsomradets specifika behov,

. uppmuntra ytterligare forskning om effekterna av det icke-

formella och informella lirande som tillhandahélls av dem
som arbetar pd ungdomsomrédet och inom ungdomsorga-
nisationerna, sirskilt deras bidrag till sambhallet och
ekonomin, bland annat genom omfattande anvindning av
den information som limnas av det europeiska kunskaps-
centrumet for ungdomspolitik,

. uppmuntra arbetsmarknadens parter att erkdnna kvaliteten

och mangfalden i unga maénniskors icke-formella och
informella lirande samt dess sociala och ekonomiska
mervirde,

. uppmuntra till innovativa partnerskap mellan dem som

tillhandahéller formellt och icke-formellt ldrande i syfte att
utveckla pedagogiska metoder som kan vara attraktiva for
olika mottagargrupper,

. frimja tillgdngen till Europass och liknande befintliga

instrument pd nationell och europeisk nivd samt
uppmuntra unga manniskor att anvinda dessa pa frivillig
grund.
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KOMMISSIONEN
Eurons vixelkurs ()
19 juli 2006
(2006/C 168/02)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,2482 SIT slovensk tolar 239,64
JPY japansk yen 146,91 SKK  slovakisk koruna 38,594
DKK  dansk krona 74610 | TRY  turkisk lira 1,9685
GBP pund sterling 0,68365 AUD  australisk dollar 1,6766
SEK svensk krona 9,2585 CAD  kanadensisk dollar 1,4214
CHF schweizisk franc 1,5692 HKD  Hongkongdollar 9,7059
ISK isldndsk krona 93,52 NZD  nyzeelindsk dollar 2,0069
NOK norsk krona 7,9690 SGD  singaporiansk dollar 1,9911
BGN bulgarisk lev 1,9558
cyp cypriotiskt pund 05750 KRW  sydkoreansk won 1195,65
7K tieckisk koruna 28.461 ZAR  sydafrikansk rand 8,9778
EEK estnisk krona 15,6466 CNY  kinesisk yuan renminbi 9,9886
HUF ungersk forint 277.87 HRK  kroatisk kuna 7,2420
LTL litauisk litas 3,4528 IDR indonesisk rupiah 11 552,09
LVL lettisk lats 0.6960 MYR  malaysisk ringgit 4,612
MTL maltesisk lira 0,4293 PHP  filippinsk peso 65,824
PLN  polsk zloty 40216 | RUB  rysk rubel 33,7850
RON ruminsk leu 3,5904 THB  thailindsk baht 47,708

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Uppgifter frin medlemsstaterna om statligt stod som beviljats enligt kommissionens forordning
(EG) nr 70/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-férdraget
pa statligt st6d till smd och medelstora foretag

(2006/C 168/03)

(Text av betydelse for EES)

Stod nummer XS 108/01
Medlemsstat Italien
Region Sicilien

Namnet pa stodordningen eller namnet
pd det foretag som tar emot det
enskilda stodet

Investeringsstod till sm& och medelstora hantverksforetag inom tjdnstesektorn

Rittslig grund

Art. 40 L.R. 23.12.2000 n. 32 con modificazioni ed integrazioni apportate
dall’art. 110 e 111, commi 1 e 2 della L.R. 3.5.2001 n. 6

Hogsta tillatna stodniva

35 % NBE + 15 % BBE

Datum for genomforande

De stodmottagande foretagen viljs ut efter en 6ppen ansokningsomgang och
stodet genomfors sé snart kontrakten undertecknats

Stodordningens eller det enskilda

stodets varaktighet

Till och med 2006

Stodets syfte

Att frimja investeringar i hantverksforetag,
sammanslutningar av sddana foretag och koopera-
tiva hantverksforetag

Sektor(er) av ekonomin som berors

Hantverksforetag inom tjdnstesektorn

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Namn:
Assessorato regionale Cooperazione, commercio, artigianato e pesca

Adress:
Via degli Emiri n. 43
Palermo (Italia)

Ovriga upplysningar

Det dr frdga om investeringsstod.
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Kommissionens meddelande inom ramen for genomférandet av Europaparlamentets och rdets
direktiv 94/9/EG av den 23 mars 1994 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om utrust-

ning och sikerhetssystem som ir avsedda for anvindning i explosionsfarliga omgivningar

(2006/C 168/04)

(Text av betydelse for EES)

(Offentliggirande av titlar pa och hanvisningar till harmoniserade standarder inom ramen for direktivet)

Titel pd och hinvisning till standarden

Hanvisning till den

Datum d& standarden

ESO () (samt referensdokument) ersatta standarden upp}:’)r att gdlla
nm. 1

CEN EN 1010-1:2004 —
Maskinsikerhet — Sakerhetskrav for konstruktion och tillverkning av maskiner for tryck-
ning, bokbinderi och forpackningstillverkning — Del 1: Allmanna krav

CEN EN 1010-2:2006 —
Maskinsdkerhet — Sdkerhetskrav for konstruktion och tillverkning av maskiner for tryck-
ning, bokbinderi och forpackningstillverkning — Del 2: Tryck- och lackeringsmaskiner
inklusive forpressmaskiner

CEN EN 1127-1:1997 —
Explosiv atmosfar — Forhindrande av och skydd mot explosion — Del 1: Grundliggande
begrepp och metodik

CEN EN 1127-2:2002 —
Explosiv atmosfar — Forhindrande av och skydd mot explosion — Del 2: Grundliggande
begrepp och metodik for gruvdrift

CEN EN 1710:2005 —
Explosiv atmosfir — Utrustning och komponenter avsedda for anvindning i gruvor under
jord

CEN EN 1755:2000 —
Industritruckar — Sikerhet — Korning i potentiell explosiv miljo; brannbar gas, dnga, imma
och damm

CEN EN 1834-1:2000 —
Forbrianningsmotorer — Sdkerhetskrav for motorkonstruktion for anvindning i explosiva
miljoer — Del 1: Grupp Il motorer for anvdndning i miljoer med antindbara gaser och
angor

CEN EN 1834-2:2000 —
Forbrianningsmotorer — Sdkerhetskrav for motorkonstruktion for anvindning i explosiva
miljoer — Del 2: Grupp I motorer for anvandning vid arbete under jord utsatta for gruvgas
och/eller brinnbart damm

CEN EN 1834-3:2000 —
Forbranningsmotorer — Sikerhetskrav for motorkonstruktion for anvindning i explosiva
miljoer — Del 3: Grupp Il motorer for anvindning i miljder med antidndbart damm

CEN EN 1839:2003 —

Explosionsfarlig miljo — Bestimning av explosionsgranser hos gaser och dngor
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Datum d& standarden
upphor att gilla
Anm. 1

Titel pd och hinvisning till standarden Hanvisning till den

1
ESO () (samt referensdokument) ersatta standarden

CEN EN 12581:2005 —
Ytbehandlingsutrustningar — Dopp- och ED-mélningsutrustningar for applicering av orga-
niska beldggningsmaterial i vitskeform — Sikerhetskrav

CEN EN 12621:2006 —
Ytbehandlingsutrustningar — Maskiner for tillférsel och/eller spridning av ytbehandlingsma-
terial vid tryck — Sikerhetskrav

CEN EN 12757-1:2005 —
Ytbehandlingsutrustningar — Blandningsmaskiner for beliggnings-maskiner — Sakerhetskrav
— Del 1: Blandningsmaskiner for anvindning vid rekonditionering av fordon

CEN EN 12874:2001 —
Explosiv miljo — Flamskydd — Driftskrav, provningsmetoder och anvidndningsomraden

CEN EN 13012:2001 —
Bensinstationer — Konstruktion och prestanda for automatiska pistolventiler till bransle-
pumpar

CEN EN 13160-1:2003 —
Tathetsprovning — Del 1: Allménna principer

CEN EN 13237:2003 —
Explosiv miljo — Termer och definitioner for utrustning och skyddande system avsedda for
anvindning i explosiv atmosfar

CEN EN 13463-1:2001 —
Icke elektrisk utrustning avsedd for explosiv atmosfir — Del 1: Grundlidggande metoder och
krav

CEN EN 13463-2:2004 —
Explosiv atmosfir — Icke elektrisk utrustning avsedd for explosiv atmosfar — Del 2: Skydd
genom flodeskontroll "fr”

CEN EN 13463-3:2005 —
Explosiv atmosfar — Icke elektrisk utrustning for anvindning i explosionsfarlig atmosfir —
Del 3: Explosionstit kapsling "d”

CEN EN 13463-5:2003 —
Explosiv miljo — Icke elektrisk utrustning avsedd for explosiv atmosfar — Del 5: Sdker
konstruktion "¢”

CEN EN 13463-6:2005 —
Explosiv atmosfar — Icke elektrisk utrustning for anvindning i explosionsfarlig atmosfar —
Del 6: Overvakning av tindkéllor "b”

CEN EN 13463-8:2003 —
Explosionsfarlig miljo — Icke elektrisk utrustning avsedd for explosiv atmosfir — Del 8:
Skydd genom inneslutning i vitska "k”

CEN EN 13616:2004 —
Overfyllnadsskydd for stationéra cisterner, avsedda for flytande petroleumbrinslen

EN 13616:2004/AC:2006
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Datum d& standarden
upphor att gilla
Anm. 1

Titel pd och hinvisning till standarden Hanvisning till den

1
ESO () (samt referensdokument) ersatta standarden

CEN EN 13617-1:2004 —
Bensinstationer — Del 1: Sikerhetskrav for konstruktion och utformning av drivmedels-
pumpar, drivmedelsmatare, dispensermdtare och externa pumpenheter

EN 13617-1:2004/AC:2006

CEN EN 13617-2:2004 —
Bensinstationer — Del 2: Sikerhetskrav for konstruktion och utformning av slangbrottsven-
tiler for anvandning i matanldggningar for drivmedel

CEN EN 13617-3:2004 —
Bensinstationer — Del 3: Sikerhetskrav for konstruktion och utformning av avstingnings-
ventiler

CEN EN 13673-1:2003 —
Explosiv atmosfar — Bestimning av det maximala explosionstrycket och den maximala
tryckstegringshastigheten hos gaser och angor — Del 1: Bestimning av det maximala explo-
sionstrycket

CEN EN 13673-2:2005 —
Explosiv atmosfir — Bestimning av maximalt explosionstryck och maximal tryckstegrings-
hastighet hos gaser och dngor — Del 1: Bestimning av maximal explosionstryckstegring

CEN EN 13760:2003 —
Automatiskt fyllnadssystem f6r kondenserad petroleumgas (LPG) till litta och tunga fordon
— Munstycken: provningsfordringar och dimensioner

CEN EN 13821:2002 —
Explosiv miljo — Bestimning av minsta tindenergi hos damm/luftblandningar

CEN EN 13980:2002 —
Explosiv atmosfir — Tillimpning av kvalitetssystem

CEN EN 14034-1:2004 —
Explosionsfarlig miljo — Bestimning av explosionskarakteristika for dammoln — Del 1:
Bestdmning av maximalt explosionstryck pmax i dammoln

CEN EN 14034-4:2004 —
Explosionsfarlig miljo — Bestimning av explosionskarakteristika for dammoln — Del 4:
Bestdmning av den begransande syrekoncentrationen i dammoln, LOC

CEN EN 14373:2005 —
Explosionsundertryckande system

CEN EN 14491:2006 —
Explosiv atmosfir — Dammexplosionsskydd genom tryckalvastning

CEN EN 14522:2005 —
Bestdmning av lagsta tindtemperatur hos gas och dngor
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ESO (1 Titel pd och hinvisning till standarden Hanvisning till den Datumhdlé st;ndifden
() (samt referensdokument) ersatta standarden upp At;rr: 1ga a
CEN EN 14591-1:2004 —
Explosionsfarlig miljo — Forebyggande av skydd mot explosion i gruvor under jord —
Skyddssystem — Del 1: 2-bar explosionssikert ventilationsskydd
EN 14591-1:2004/AC:2006 —
CEN EN 14678-1:2006 —
Utrustning och tillbehor for gasol (LPG) — Utrustning for péfyllningsstationer for (LPG)
gasoldrivna fordon — Del 1: Dispensers
CENELEC | EN 50014:1997 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Allmdnna fordringar
EN 50014:1997/A1:1999 Anmirkning 3
EN 50014:1997/A2:1999 Anmirkning 3
CENELEC | EN 50015:1998 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Utforande med olja "0”
CENELEC | EN 50017:1998 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Utférande med sand "q”
CENELEC | EN 50018:2000 —
Explosionsskyddad elektriska materiel — Utforande med explosionstit kapsling "d”
EN 50018:2000/A1:2002 Anmirkning 3 Datum passerat
(30.6.2003)
CENELEC | EN 50019:2000 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Utférande med hojd sikerhet "e” + Corrigendum
04.2003
CENELEC | EN 50020:2002 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Utforande med egensikerhet "i”
CENELEC | EN 50021:1999 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Utférande "n”

CENELEC | EN 50104:2002 EN 50104:1998 Datum passerat
Elektriska apparater for detektering och métning av syrgas — Prestandafordringar och prov- | Anmirkning 2.1 (1.2.2005)
ningsmetoder
EN 50104:2002/A1:2004 Anmirkning 3 Datum passerat

(1.8.2004)

CENELEC | EN 50241-1:1999 —

Strilgdngsmitare for detektering av brinnbara eller giftiga gaser och édngor — Del I:
Allménna fordringar och provningsmetoder

EN 50241-1:1999/A1:2004

Anmirkning 3

Datum passerat
(1.8.2004)
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Titel pd och hinvisning till standarden

Hanvisning till den

Datum d& standarden

ESO () (samt referensdokument) ersatta standarden upp };\t')r att gilla
nm. 1
CENELEC | EN 50241-2:1999 —
Strélgdngsmitare for detektering av brinnbara eller giftiga gaser och &ngor — Del 2: Prestan-
dafordringar for utrustning for detektering av brannbara gaser
CENELEC | EN 50281-1-1:1998 —
Elektrisk materiel i riskomrdden med explosiv damm-luftblandning — Del 1-1: Konstruktion
och provning + Corrigendum 08.1999
EN 50281-1-1:1998/A1:2002 Anmirkning 3 Datum passerat
(1.12.2004)
CENELEC | EN 50281-1-2:1998 —
Elektrisk materiel i riskomrdden med explosiv damm-luftblandning — Del 1-2: Val, installa-
tion och underhdll av kapslad materiel + Corrigendum 12.1999
EN 50281-1-2:1998/A1:2002 Anmirkning 3 Datum passerat
(1.12.2004)
CENELEC | EN 50281-2-1:1998 —
Elektrisk materiel i riskomraden med explosiv damm-luftblandning — Del 2: Provningsme-
toder — Bestimning av minsta tandtemperatur fér damm
CENELEC | EN 50284:1999 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Sirskilda fordringar pd utférande, provning och
mirkning for materiel i grupp 11, kategori 1G
CENELEC | EN 50303:2000 —
Explosionsskyddad elektrisk materiel — Utrustning i grupp I, kategori M1 for anvindning i
omraden dir koldamm eller explosiv gruvgas kan forekomma
CENELEC | EN 50381:2004 —
Flyttbara ventilerade rum med eller utan inre riskkilla + Corrigendum 12.2005

CENELEC | EN 60079-1:2004 EN 50018:2000 1.3.2007
Elektrisk utrustning for omrdden med explosiv gasatmosfir — Del 1: Utférande med explo- | och dess tilligg
sionstit kapsling "d” (IEC 60079-1:2003) Anmirkning 2.1

CENELEC | EN 60079-2:2004 —

Elektrisk utrustning for omrdden med explosiv gasatmosfir — Del 2: Utférande med 6ver-
trycksventilation (IEC 60079-2:2001)

CENELEC | EN 60079-7:2003 EN 50019:2000 Datum passerat
Elektrisk utrustning for explosiv gasatmosfiar — Del 7: Utférande med hojd sikerhet (IEC Anmirkning 2.1 (1.7.2006)
60079-7:2001)

CENELEC | EN 60079-15:2003 EN 50021:1999 Datum passerat
Elektrisk utrustning fér omraden med explosiv gasblandning — Del 15: Utférande (IEC Anmirkning 2.1 (1.7.2006)
60079-15:2001 (Andrad))

CENELEC | EN 60079-15:2005 EN 60079- 1.6.2008
Elektrisk utrustning for omrdden med explosiv gasatmosfiar — Del 15: Utférande "n” (IEC 15:2003

60079-15:2005)

Anmirkning 2.1
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ESO (1 Titel pd och hinvisning till standarden Hanvisning till den Datumhdlé st;ndifden
0 (samt referensdokument) ersatta standarden upp At;rr: 1ga a
CENELEC | EN 60079-18:2004 —
Elektrisk utrustning fér omraden med explosiv gasatmosfar — Del 18: Utforande med ingjut-
ning "m” (IEC 60079-18:2004)

CENELEC | EN 61779-1:2000 EN 50054:1998 Datum passerat
Elektrisk utrustning fér detektering och mitning av briannbara gaser — Del 1: Allmdnna Anmirkning 2.1 (30.6.2003)
fordringar och provningsmetoder (IEC 61779-1:1998 (Andrad))

EN 61779-1:2000/A11:2004 Anmirkning 3 Datum passerat
(1.8.2004)

CENELEC | EN 61779-2:2000 EN 50055:1998 Datum passerat
Elektrisk utrustning for detektering och mitning av brinnbara gaser — Del 2: Apparater i Anmirkning 2.1 (30.6.2003)
grupp I for indikering av en volymandel av upp till 5 % metan i luft — Prestandafordringar
(IEC 61779-2:1998 (Andrad))

CENELEC | EN 61779-3:2000 EN 50056:1998 Datum passerat
Elektrisk utrustning for detektering och mitning av brannbara gaser — Del 3: Apparater i | Anmirkning 2.1 (30.6.2003)
grupp I for indikering av en volymandel av upp till 100 % metan i luft — Prestandafordr-
ingar (IEC 61779-3:1998 (Andrad))

CENELEC | EN 61779-4:2000 EN 50057:1998 Datum passerat
Elektrisk utrustning for detektering och métning av brannbara gaser — Del 4: Apparater i Anmiirkning 2.1 (30.6.2003)
grupp II for indikering av en volymandel av upp till 100 % av undre explosionsgrins —

Prestandafordringar (IEC 61779-4:1998 (Andrad))

CENELEC | EN 61779-5:2000 EN 50058:1998 Datum passerat
Elektrisk utrustning for detektering och mdtning av brdnnbara gaser — Del 5: Apparater i | Anmirkning 2.1 (30.6.2003)
grupp II for indikering av en volymandel av upp till 100 % gas — Prestandafordringar (IEC
61779-5:1998 (Andrad))

CENELEC | EN 62013-1:2002 —

Explosionsskyddad elektrisk materiel — Pannlampor f6r anvindning i gruvor med explosiv
gruvgas — Del 1: Allminna fordringar — Konstruktion och provning med avseende pa
explosionsrisk (IEC 62013-1:1999 (Andrad))

(') ESO: Europeiskt standardiseringsorgan:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Bryssel, Tfn (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http:/[www.cenorm.be)

— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Bryssel, Tfn (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)

— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tfn (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org)

Anmirkning 1

Det datum d& den ersatta standarden upphor att gilla dr i allmdnhet det datum dé den

upphivs av det europeiska standardiseringsorganet. Anvindare av dessa standarder bor
dock vara medvetna om att det i vissa undantagsfall kan vara ett annat datum

Anmirkning 2.1

Den nya (eller dndrade) standarden har samma tillimpningsomride som den standard

den ersitter. Vid angivet datum upphor den ersatta standarden att ge presumtion om

overensstimmelse med de visentliga kraven i direktivet.

Anmirkning 3

Om tilldgg forekommer innefattar hinvisningen savil standarden EN CCCCC:YYYY som

eventuella tidigare tilligg och det nya, angivna, tilligget. Den ersatta standarden (kolumn
3) bestar dirfor av EN CCCCC:YYYY med eventuella tidigare tilligg, men utan det nya,
angivna, tilligget. Vid angivet datum upphor den ersatta standarden att gilla
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ANMARKNING:

— Nérmare upplysningar om standarderna kan erhéllas frin de europeiska och nationella standardisering-
sorgan som anges i bilagan till Europaparlamentets och rddets direktiv 98/34/EG ('), 4dndrat genom
direktiv 98/48/EG ().

— Offentliggérandet av hinvisningarna i Europeiska unionens officiella tidning innebar inte att de aktuella
standarderna dr tillgangliga pd alla gemenskapsspréaken.

— Denna forteckning ersdtter alla tidigare forteckningar som har publicerats i Europeiska unionens officiella
tidning. Kommissionen skall fortlopande uppdatera denna forteckning.

Mer information dterfinns pd Europa-servern pd Internet:
http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds

() EGT L 204, 21.7.1998, 5. 37
() EGTL 217, 5.8.1998, . 18.
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Forhandsanmilan av en koncentration

(Arende COMP/M.4241 - Boeing/Aviall)
(2006/C 168/05)

(Text av betydelse for EES)

1. Kommissionen mottog den 12 juli 2006 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
och till foljd av ett hanskjutande enligt artikel 4.5 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken
foretaget The Boeing Company (nedan kallat "Boeing”, USA), pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i f6rord-
ningen forvirvar ensam kontroll 6ver foretaget Aviall, Inc. (nedan kallat "Aviall”, USA) genom forvirv av
aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Boeing: forsvars- och rymdindustri, tillverkning och forsiljning av stora kommersiella och militdra flyg-
plan, reservdelar samt tillhandahéllande av tjanster for underhall, reparation och Gversyn.

— Aviall: forsdljning av reservdelar till luftfart samt tillhandahallande av tjanster f6r underhall, reparation
och oversyn.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda koncentrationen
kan omfattas av forordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pa den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sdndas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP[M.4241- Boeing/Aviall], till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
J-70

B-1049 Bryssel

(') EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.4282 — Mondadori/Emap France)

Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(2006/C 168/06)

(Text av betydelse for EES)

1.  Kommissionen mottog den 11 juli 2006 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i radets forordning (EG) nr 139/2004 ("), genom vilken foretaget Arnoldo Mondadori Editore S.p.A (nedan
kallat "Mondadori”, Italien), som tillhor Fininvest-koncernen, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i forord-
ningen forvirvar fullstindig kontroll 6ver foretaget Emap International Magazines SAS ("Emap France”,
Frankrike), genom férvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver f6ljande affarsverksamhet:

— Mondadori dr ett dotterbolag till det italienska multimediaforetaget Fininvest och dr huvudsakligen
verksamt inom publicering och distribution av bocker och tidskrifter samt for tryckeri och radio i
Italien,

— Emap France dr huvudsakligen verksamt inom publicering och distribution av tidskrifter péd franska och
i mycket liten utstrickning dven for publicering och distribution av bocker i Frankrike.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmilda koncentrationen
kan omfattas av foérordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handldggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa
koncentrationer enligt rddets forordning (EG) nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pa den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.4282 — Mondadori/Emap France, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
J-70

B-1049 Bryssel

() EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
() EUT C 56, 5.3.2005, s. 32.
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EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTA:s OVERVAKNINGSMYNDIGHET

BESLUT AV EFTA:s OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 40/04/KOL
av den 17 mars 2004

om indring for fyrtiotredje gingen av procedurreglerna och de materiellla reglerna inom omradet
for statligt stod genom dndring av kapitel 26A: "sektorsovergripande rambestimmelser for regio-
nalstod till stora investeringsprojekt” och forslag till limpliga atgirder

(2006/C 168/07)

EFTA:s OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet ('), sdrskilt artiklarna 61-63 i detta och protokoll
26 till detta,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprattande
av en 6vervakningsmyndighet och en domstol (?), sdrskilt artikel
24 och artikel 5.2 b i detta, artikel 1 i del 1 av protokoll 3 och
artiklarna 18 och 19 i del 2 av protokoll 3 till detta (*}), och

av foljande skal:

Enligt artikel 24 i overvakningsavtalet skall Eftas 6vervaknings-
myndighet forverkliga bestimmelserna om statsstod i EES-
avtalet.

Enligt artikel 5.2 b i Overvakningsavtalet skall Eftas overvak-
ningsmyndighet utfirda meddelanden eller riktlinjer i frdgor
som behandlas i EES-avtalet, om det avtalet eller 6vervaknings-
avtalet uttryckligen foreskriver det eller om Eftas 6vervaknings-
myndighet anser det nédvindigt.

Eftas 6vervakningsmyndighet erinrar om procedurreglerna och
de materiella reglerna inom omradet for statligt stod (%), som
antogs av Eftas Overvakningsmyndighet den 19 januari
1994 ().

(") Nedan kallat EES-avtalet.

(3 Nedan kallat dvervakningsavtalet.

(’) Protokoll 3 till Gvervakningsavtalet i dess lydelse efter Eftastaternas
andringar den 10 december 2001. Andringarna tradde i kraft den
28 augusti 2003.

(*) Nedan kallade riktlinjerna for statligt stod.

() Offentliggjorda i EGT L 231, 3.9.1994 och i EES-supplement nr 32
med samma datum, senaste dndrade genom beslut nr 39/04/KOL av
den 17 mars 2004 (innu inte offentliggjort).

Den 1 november 2003 offentliggjorde Europeiska gemenskap-
ernas kommissionen ett meddelande om 4ndring av de sektor-
sovergripande rambestimmelserna for regionalstod till stora
investeringsprojekt (2002) for att uppritta en lista 6ver sektorer
med strukturella problem och ett forslag om lampliga atgdrder
i enlighet med artikel 88.1 i EG-fordraget avseende motorfor-
dons- och syntetfibersektorn (°).

Dessa rambestimmelser dr av betydelse ocksd for Europeiska
ekonomiska samarbetsomrédet.

En enhetlig tillimpning av bestimmelserna om statligt stod i
EES-avtalet mdste garanteras i Europeiska ekonomiska samar-
betsomrédet.

De senaste drens erfarenheter och de upplysningar som finns
tillgingliga om de berorda sektorernas nuvarande situation har
lett till att 6vervakningsmyndigheten fattat beslut om att de
begrinsningar som for nirvarande tillimpas pé regionalt inve-
steringsstod inom motorfordons- och syntetfibersektorn skall
behallas.

Overvakningsmyndigheten har beslutat att inte inkludera varvs-
sektorn i de sektorsovergripande rambestimmelserna.

Overvakningsmyndigheten har beslutat infora en teknisk korri-
gering av ordalydelsen i overgdngsreglerna fér motorfordons-
sektorn som skall tillimpas for stod som beviljas efter den 31
december 2003.

(°) EGTL 263, 1.11.2003, s. 3.
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Enligt punkt II, under rubriken "Allmant”, i slutet av bilaga XV
till EES-avtalet skall Eftas 6vervakningsmyndighet efter samrad
med Europeiska kommissionen anta rittsakter som motsvarar
dem som antagits av Europeiska kommissionen.

Eftas Gvervakningsmyndighet har samrdtt med Europeiska
kommissionen.

Eftas overvakningsmyndighet erinrar om att den samrddde med
Eftastaterna vid ett multilateralt sammantride den 3 februari
2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1. Kapitel 26A i riktlinjerna for statligt stod dndras pa det sitt
som beskrivs i bilaga I till detta beslut och limpliga atgirder,
som anges i bilaga I, foreslas.

2. Eftastaterna skall underrittas om detta beslut genom en
kopia av beslutet och bilaga I. Eftastaterna skall uppmanas
att meddela sitt samtycke till de foreslagna laimpliga atgér-
derna inom en ménad frdn mottagandet av detta forslag.

3. Europeiska kommissionen skall i enlighet med punkt d i
protokoll 27 till EES-avtalet underrittas om detta beslut
genom en kopia av beslutet inklusive bilaga 1.

4. Beslutet, inklusive bilaga I, skall offentliggoras i EES-delen i
och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

5. Om Eftastaterna godkénner forslaget till limpliga atgdrder
skall ett sammanfattande tillkinnagivande offentliggéras i
EES-delen av och i EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning (som bifogas i bilaga 2).

6. Detta beslut ir giltigt pa engelska.
Utfdrdat i Bryssel den 17 mars 2004.

Pa Eftas dvervakningsmyndighets vignar

Hannes HAFSTEIN
Ordférande

Einar M. BULL
Ledamot av kollegiet



20.7.2006

Europeiska unionens officiella tidning

C 168/17

BILAGA I

ANDRINGAR TILL KAPITEL 26A I DE SEKTORSOVERGRIPANDE RAMBESTAMMELSERNA FOR REGIO-
NALSTOD TILL STORA INVESTERINGSPROJEKT ()

Nuvarande punkt 26A.5.4 skall ersittas med

Sektorer dir det rader allvarliga strukturella problem kommer att preciseras i en lista dver sektorer som bifogas
dessa rambestimmelser. Inget regionalt investeringsstod kommer att godkdnnas inom dessa sektorer, om inget annat
sdgs i detta avsnitt. Den tekniska genomforbarheten och de politiska och ekonomiska mojligheterna att anta en
sadan lista over sektorer kommer att undersokas fore utgdngen av 2005. Om kommissionen beslutar att anta en
sidan lista over sektorer kommer den att antas och offentliggoras fore den 31 mars 2006 och trida i kraft den 1
januari 2007. Eventuella limpliga dtgérder som i enlighet med artikel 1.1 i del 1 och artikel 18 i del 2 av protokoll
3 till 6vervakningsavtalet kan komma att krivas i detta sammanhang skall foreslds fore den 1 juli 2006.

Nuvarande punkt 26A.5.5 skall ersittas med

I syfte att undersoka den tekniska mojligheten att uppritta listan Gver sektorer kommer allvarliga strukturella
problem i princip att mitas pa grundval av uppgifter om synlig konsumtion, pa en limplig nivd i CPA-nomenkla-
turen (%) inom EES eller, om sddan information inte finns tillgdnglig, pd grundval av varje annan segmentering av
marknaden som ér allmént accepterad for de ifrigavarande produkterna och for vilken det finns lattillgdngliga statis-
tiska uppgifter. Andra relevanta uppgifter och annan information, inklusive sektorsundersokningar, kan ocksd
komma att beaktas. Ingen sektor kommer att inkluderas enbart pd grundval av ett mekanistiskt statistiskt tillviga-
gangssitt. Vid behov kommer listan 6ver sektorer att uppdateras.

Den f6rsta meningen i nuvarande punkt 26A.5.6 skall ersittas med

Om 6vervakningsmyndigheten beslutar sig for att anta en sddan lista over sektorer fran och med den 1 januari
2007 och for sektorer som ingdr i listan Over sektorer med allvarliga strukturella problem, méste allt regionalt inve-
steringsstod som galler ett investeringsprojekt som omfattar stodberattigande kostnader som overstiger ett belopp
som skall faststdllas av 6vervakningsmyndigheten vid tidpunkten for utarbetandet av listan Gver sektorer (°) anmilas
individuellt till 6vervakningsmyndigheten, utan att det paverkar tillimpningen av gruppundantaget fér sma och
medelstora foretag (*) som inforts i EES-avtalet genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 88/2002 av den 25
juni 2002 ().

Nuvarande punkt 26A.8.1 skall ersittas med

Fram till och med den 31 december 2006, och utan att det paverkar tillimpningen av den rittsakt som det hinvisas
till i punkt 1f i bilaga XV till EES-avtalet (°), som inférts i den bilagan genom Gemensamma EES-kommitténs beslut
nr 88/2002, giller foljande:

a) For stodbelopp som overstiger 5 miljoner euro, uttryckt i bruttobidragsekvivalenter, begransas den hogsta stod-
nivén for regionalt investeringsstod till motorfordonssektorn, sisom den definieras i bilaga C, och som beviljas
enligt en godkind stddordning, till 30 % av motsvarande tak f6r regionalstdd.

b) Inga kostnader som uppstdr i samband med investeringsprojekt inom syntetfibersektorn, sdsom den definieras i
bilaga D, kommer att berittiga till investeringsstod.

Denna punkt trader i kraft den 1 januari 2004.

Nuvarande punkt 26A.8.2 och 26A.8.3 upphavs.

(") Dessa dndringar motsvarar Europeiska kommissionens meddelande om édndring av de sektorsovergripande rambestimmelserna for
regionalstod till stora investeringsprojekt (2002) for att uppritta en lista 6ver sektorer med strukturella problem och ett forslag om
lampliga atgirder i enlighet med artikel 88.1 i EG-férdraget avseende motorfordons- och syntetfibersektorn (EUT C 263, 1.11.2003, s.
3).

(%) Rédets forordning (EEG) nr 3696/93 av den 29 oktober 1993 om den statistiska indelningen av produkter efter naringsgren (CPA)
inom Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT L 342, 31.12.1993, s. 1), senast dndrad genom kommissionens férordning (EG)
nr 204/2002 (EGT L 36, 6.2.2002, s. 1). Radets forordning nr 3696/93 inforlivades i EES-avtalet genom Gemensamma EES-kommit-
téns beslut nr 7/94 av den 21 mars 1994, EGT L 160, 28.6.1994, senast dndrat genom Gemensamma EES-kommitténs beslut
nr 110/2002, EGT L 298, 31.10.2002 och EES-supplement nr 54. Se punkt 20b i bilaga XXI till EES-avtalet.

(*) Detta belopp kan i princip faststillas till 25 miljoner euro, men det kan variera fran en sektor till en annan.

() Kommissionens forordning (EG) nr 70/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pé stat-
ligt stod till sma och medelstora foretag (EGT L 10, 13.1.2001, s. 33).

(°) EGT L 266, 3.10.2002 och EES-supplement nr 49, se punkt 1f i bilaga XV till EES-avtalet.

() Gruppundantaget for statligt stod till sm& och medelstora foretag.
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Efter nuvarande punkt 26.A.9.2 inférs de tvd nya punkterna 26.A.9.3 och 26A.9.4:

26A.9.3:

26.A.9.4:

Overvakningsmyndigheten har, eftersom det inte finns nigon lista dver sektorer med allvarliga struktu-
rella problem, beslutat att som limpliga atgarder enligt artikel 1.1 i del 1 och artikel 18 i del 2 av proto-
koll 3 till 6vervakningsavtalet foresld en uppsattning tydliga regler tillimpliga pa regionala investeringar
inom motorfordons- och syntetfibersektorn frén den 1 januari 2004 enligt f6ljande:

— Att fortsdtta att tillimpa géllande Gvergangsregler for syntetfibersektorn, sdsom de definieras i bilaga
D, fram till den 31 december 2006.

— Att begrinsa den maximala stodnivan for regionalt investeringsstod, uttryckt i bruttobidragsekviva-
lenter, till motorfordonssektorn, sdsom det definieras i bilaga C, for stodbelopp som overstiger 5
miljoner euro och som beviljas enligt en godkind ordning till 30 % av motsvarande tak for regional-
stod.

Eftastaterna uppmanas att lamna sitt uttryckliga samtycke till de foreslagna limpliga tgarderna inom den
tidsgrans som anges i den skrivelse som skickats till dem. Om svar uteblir, kommer évervakningsmyndig-
heten att anta att Eftastaterna i friga inte samtycker till de foreslagna tgdrderna.
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